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English version

1 Scope

In the last sentence, the publication date of EN 847-1 is to be deleted.

2 Normative references

The publication dates of the three references listed have to be deleted.
EN 847-1
EN 1050

EN 1940-1

3 Quantities and units

After Figure 1, the list of quantities and units is to be inserted into a Table 1 composed of three
colomns with the following-headers;
Table 1 = Quantities and units

Quantities Description Units

For gquantity e, the note reference "1)"Sis to be‘deleted) as\wellas the note itself at the end of the page.
For quantity f the word "empiric” insthe; explanation is toobe)corrected:to "empirical”.
For quantity G the publication date of ISO 1940-1 is to be deleted.

For quantity m* the word "center" in the explanation is to be corrected to "centre".

4 List of hazards

"Table 1" becomes "Table 2".

In the first column header of the table, the publication date of EN 1050 is to be deleted.

5 Tool marking

In the first paragraph, the publication date of EN 847-1 is to be deleted twice
Between the brackets,

"Nmax"" IS to read "n max", and
"0,06" is to read "0.06".

6 Safety requirements

In the first paragraph, the publication date of ISO 1940-1 is to be deleted twice.




EN 847-2:2001/AC:2003 (E/F)

In the equation for e, calculation, the multiplication sign "x" after the square brackets is to be replaced

by a minus sign "-".
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At the end of the 6" paragraph, the publication date of EN 847-1 is to be deleted.

"Table 2" become "Table 3".

Annex A

The title of Figure A.1 shall be placed after the key and shall read as follows:
"Measuring method illustration”

The word "Key" is to be added on top of the key.

Annex B

The list of quantities and units is to be inserted into a Table B.1 composed of three colomns with the
following headers:
Table'Bl1 — Calculation example

Quantity Value Unit
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